
COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -TAN-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed
molding provides secure retention. The butt-forward cant allows effective
concealment of even a large defensive handgun. The Combat Master has an
open muzzle and fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021561
Mfr. No.: CM158
Color: Tan
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 640 Cent 2 1/8''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.21kg
UPC: 601299030619

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für das COMBAT MASTER HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieser
Sicherheitshinweis bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung deines Holsters zu gewährleisten.
Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgfältig, um deine Sicherheit und die Leistung des Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell (Smith &amp; Wesson Modell 640 Cent 2 1/8")
kompatibel ist.
Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn das nicht der Fall ist.
Bewahre dein Holster und deine Waffe an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen
unzugänglich ist.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Passgenauigkeit: Stelle sicher, dass deine Waffe sicher im Holster sitzt, um ein versehentliches
Abfeuern zu verhindern.
Zugtechnik: Übe eine sichere Zugtechnik, um zu vermeiden, dass du die Waffe auf dich selbst oder
andere richtest.
Verdeckung: Nutze das buttforward Design für eine effektive Verdeckung, achte jedoch darauf, dass es
deine Fähigkeit, schnell und sicher zu ziehen, nicht beeinträchtigt.
Gürteltauglichkeit: Verwende nur Gürtel, die 1 3/4" oder kleiner sind, um eine ordnungsgemäße
Funktion und Passform des Holsters sicherzustellen.
Mündungssicherheit: Das offene Mündungsdesign ermöglicht einfachen Zugang; stelle sicher, dass der
Bereich vor dem Ziehen deiner Waffe frei von Hindernissen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Fädele deinen Gürtel durch die HolsterSchlaufen und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Passe die Position des Holsters für Komfort und Zugänglichkeit an, achte darauf, dass die Waffe
leicht zu ziehen, aber verdeckt ist.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie ins Holster legst.
Lege deine Waffe in das Holster und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Beim Ziehen, greife die Waffe fest und ziehe sie gerade nach oben, um ein Hängenbleiben zu
vermeiden.
Nach der Nutzung, stecke deine Waffe vorsichtig wieder ins Holster und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.



Entsorgungsanweisungen
Wenn das Holster nicht mehr verwendbar ist, entsorge es gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Holster aus Leder besteht, ziehe in Betracht, es zu recyceln oder wiederzuverwenden, wo es
möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den EUKontaktpunkt in deiner Region. Du kannst auch nach
Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform suchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere Verwendung deines COMBAT MASTER
HOLSTERS gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.



COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe use of your holster. Please read and follow these guidelines
carefully to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model (Smith &amp; Wesson Model 640 Cent 2
1/8").
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Store your holster and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for wear and damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure that your firearm fits securely in the holster to prevent accidental discharge.
Draw Technique: Practice a safe draw technique to avoid pointing the firearm at yourself or others.
Concealment: Use the buttforward cant design for effective concealment, but ensure it does not impede
your ability to draw quickly and safely.
Belt Compatibility: Use only belts that are 1 3/4" or smaller to ensure proper holster function and fit.
Muzzle Safety: The open muzzle design allows for easy access; ensure the area is clear of obstructions
before drawing your firearm.

Instructions for Installation and Usage
Installation:1.

Thread your belt through the holster loops, ensuring a secure fit.
Adjust the holster position for comfort and accessibility, ensuring the firearm is easy to draw yet
concealed.

Usage:2.
Ensure your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Place your firearm into the holster, ensuring it is seated properly.
When drawing, grip the firearm firmly and pull straight up to avoid snagging.
After use, reholster your firearm carefully, ensuring it is properly seated.

Disposal Instructions
When the holster is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations.
If the holster is made of leather, consider recycling or repurposing it where possible.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, please refer to the EU contact point for your region. You can also check for recall updates
on the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your COMBAT MASTER HOLSTER. Thank
you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seguridad para el COMBAT
MASTER HOLSTER
Introducción
Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guía de instrucciones de
seguridad proporciona información esencial para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee y sigue
estas pautas cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Smith &amp; Wesson
Modelo 640 Cent 2 1/8").
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando no lo esté.
Guarda tu funda y arma de fuego en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la funda regularmente en busca de desgaste y daños. No la uses si está dañada.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al porte y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Adecuado: Asegúrate de que tu arma de fuego se ajuste de manera segura en la funda para
evitar disparos accidentales.
Técnica de Extracción: Practica una técnica segura de extracción para evitar apuntar el arma de fuego
hacia ti mismo o hacia otros.
Concealment: Utiliza el diseño de inclinación hacia adelante para una efectiva ocultación, pero
asegúrate de que no impida tu capacidad de extraer rápidamente y de forma segura.
Compatibilidad del Cinturón: Usa solo cinturones que sean de 1 3/4" o más pequeños para asegurar
un funcionamiento y ajuste adecuado de la funda.
Seguridad del Boca: El diseño de boca abierta permite un acceso fácil; asegúrate de que el área esté
libre de obstrucciones antes de extraer tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Pasa tu cinturón a través de los bucles de la funda, asegurando un ajuste seguro.
Ajusta la posición de la funda para mayor comodidad y accesibilidad, asegurando que el arma de
fuego sea fácil de extraer y, al mismo tiempo, esté oculta.

Uso:2.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
Coloca tu arma de fuego en la funda, asegurándote de que esté asentada correctamente.
Al extraer, agarra firmemente el arma de fuego y tira recto hacia arriba para evitar enganchones.
Después de usar, vuelve a colocar tu arma de fuego cuidadosamente, asegurándote de que esté
asentada correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la funda ya no sea utilizable, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está hecha de cuero, considera reciclarla o reutilizarla donde sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la UE para tu región. También puedes verificar
actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro de tu COMBAT MASTER HOLSTER.
Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour le HOLSTER
COMBAT MASTER
Introduction
Merci d'avoir choisi le HOLSTER COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide d'instructions de
sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre de votre holster. Veuillez lire et
suivre ces directives attentivement afin de maximiser votre sécurité et la performance du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre modèle d'arme à feu (Smith &amp; Wesson Modèle
640 Cent 2 1/8").
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même lorsqu'elle ne l'est pas.
Rangez votre holster et votre arme à feu dans un endroit sécurisé, à l'abri des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour déceler toute usure ou dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Ajustement Propre : Assurezvous que votre arme à feu s'adapte correctement dans le holster pour
éviter un tir accidentel.
Technique de Tirage : Pratiquez une technique de tirage sûre pour éviter de pointer l'arme à feu vers
vousmême ou d'autres personnes.
Dissimulation : Utilisez le design cant vers l'avant pour une dissimulation efficace, mais assurezvous
qu'il n'entrave pas votre capacité à tirer rapidement et en toute sécurité.
Compatibilité de la Ceinture : Utilisez uniquement des ceintures de 1 3/4" ou moins pour garantir le
bon fonctionnement et l'ajustement du holster.
Sécurité du Canon : Le design de la bouche ouverte permet un accès facile ; assurezvous que la zone
est dégagée d'obstructions avant de tirer votre arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Passez votre ceinture à travers les boucles du holster, en vous assurant d'un ajustement sécurisé.
Ajustez la position du holster pour le confort et l'accessibilité, en veillant à ce que l'arme à feu soit
facile à tirer tout en étant dissimulée.

Utilisation :2.

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Placez votre arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Lors du tirage, saisissez fermement l'arme à feu et tirez droit vers le haut pour éviter qu'elle ne
s'accroche.
Après utilisation, réholster votre arme à feu avec précaution, en vous assurant qu'elle est
correctement positionnée.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le holster n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales.
Si le holster est en cuir, envisagez de le recycler ou de le réutiliser lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact de l'UE pour votre région. Vous pouvez
également vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre de votre HOLSTER COMBAT
MASTER. Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il COMBAT MASTER
HOLSTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il COMBAT MASTER HOLSTER di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro della vostra fondina. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste linee guida per massimizzare la vostra sicurezza e le prestazioni del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi che la fondina sia compatibile con il modello della vostra arma (Smith &amp; Wesson
Modello 640 Cent 2 1/8").
Trattate sempre la vostra arma come se fosse carica, anche quando non lo è.
Conservate la vostra fondina e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controllate regolarmente la fondina per usura e danni. Non utilizzatela se danneggiata.
Seguite tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Adattamento Corretto: Assicuratevi che la vostra arma si adatti in modo sicuro nella fondina per
prevenire scariche accidentali.
Tecnica di Estrazione: Praticate una tecnica di estrazione sicura per evitare di puntare l'arma verso voi
stessi o verso altri.
Occultamento: Utilizzate il design con inclinazione in avanti per un efficace occultamento, ma
assicuratevi che non ostacoli la vostra capacità di estrarre rapidamente e in sicurezza.
Compatibilità con la Cintura: Utilizzate solo cinture di dimensioni 1 3/4" o più piccole per garantire il
corretto funzionamento e adattamento della fondina.
Sicurezza della Bocca: Il design a bocca aperta consente un facile accesso; assicuratevi che l'area sia
libera da ostruzioni prima di estrarre la vostra arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Infilate la vostra cintura attraverso i passanti della fondina, assicurandovi di ottenere una
vestibilità sicura.
Regolate la posizione della fondina per comfort e accessibilità, assicurandovi che l'arma sia facile
da estrarre ma nascosta.

Uso:2.

Assicuratevi che la vostra arma sia scarica prima di posizionarla nella fondina.
Inserite la vostra arma nella fondina, assicurandovi che sia posizionata correttamente.
Quando estraete, afferrate saldamente l'arma e tirate dritto verso l'alto per evitare impigliamenti.
Dopo l'uso, riponete l'arma nella fondina con attenzione, assicurandovi che sia posizionata
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la fondina non è più utilizzabile, smaltitela in conformità con le normative locali.
Se la fondina è realizzata in pelle, considerate di riciclarla o riutilizzarla dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE per la vostra regione.
Potete anche controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete garantire un uso sicuro del vostro COMBAT MASTER HOLSTER.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi.



COMBAT MASTER HOLSTERS Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERin. Tämä turvaohjeopas tarjoaa
olennaista tietoa varmistaaksesi holsterisi turvallisen käytön. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi turvallisuutesi ja tuotteen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin (Smith &amp; Wesson Model 640 Cent 2 1/8")
kanssa.
Käsittele asetta aina ikään kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisikaan.
Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen kantamista ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Oikea Istuvuus: Varmista, että aseesi istuu tiukasti holsterissa, jotta vahinkolaukauksia ei tapahdu.
Vetotekniikka: Harjoittele turvallista vetotekniikkaa, jotta et osoita asetta itseesi tai muihin.
Peittäminen: Käytä takapainotteista kulmaa tehokkaaseen peittämiseen, mutta varmista, ettei se estä
nopeaa ja turvallista vetämistä.
Vyön Yhteensopivuus: Käytä vain vöitä, jotka ovat 1 3/4" tai pienempiä varmistaaksesi holsterin oikean
toiminnan ja istuvuuden.
Asehuuleturvallisuus: Avoin suuosa mahdollistaa helpon pääsyn; varmista, että alue on esteetön
ennen aseen vetämistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Vie vyö holsterin lenkkien läpi varmistaen tiukka istuvuus.
Säädä holsterin sijaintia mukavuuden ja saavutettavuuden mukaan, varmistaen, että ase on
helppo vetää mutta peitetty.

Käyttö:2.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Aseta ase holsteriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Vetäessäsi tartu aseeseen tiukasti ja vedä suoraan ylöspäin, jotta vältät takertumisen.
Käytön jälkeen holsteroi ase varovasti varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Hävitysohjeet
Kun holsteri ei ole enää käytettävissä, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos holsteri on valmistettu nahasta, harkitse sen kierrättämistä tai uudelleenkäyttöä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Turvakysymyksissä viittaa EU:n yhteyspisteeseen alueellasi. Voit myös tarkistaa takaisinvetouutiset EU:n Safety
Gate alustalta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa COMBAT MASTER HOLSTERisi turvallisen käytön. Kiitos, että



priorisoit turvallisuutta ja vastuullista aseen käsittelyä.



COMBAT MASTER HOLSTERS
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt COMBAT MASTER HOLSTER från GALCO INTERNATIONAL. Denna säkerhetsinstruktionsguide
ger viktig information för att säkerställa säker användning av din holster. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer
noggrant för att maximera din säkerhet och produktens prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att holstern är kompatibel med din vapentyp (Smith &amp; Wesson Modell 640 Cent 2 1/8").
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även när det inte är det.
Förvara din holster och ditt vapen på en säker plats bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera holstern regelbundet för slitage och skador. Använd den inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och regler angående bärande och användning av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt passform: Se till att ditt vapen passar säkert i holstern för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Drateknik: Öva en säker dragteknik för att undvika att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Dölja: Använd den buttforward cant designen för effektiv dölja, men se till att det inte hindrar din
förmåga att dra snabbt och säkert.
Bälteskompatibilitet: Använd endast bälten som är 1 3/4" eller mindre för att säkerställa korrekt
funktion och passform av holstern.
Mynningens säkerhet: Den öppna mynningens design möjliggör enkel åtkomst; se till att området är
fritt från hinder innan du drar ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Trä ditt bälte genom holsterlooparna och se till att det sitter säkert.
Justera holsterpositionen för komfort och tillgänglighet, så att vapnet är lätt att dra men ändå dolt.

Användning:2.

Se till att ditt vapen är oladdat innan du placerar det i holstern.
Placera ditt vapen i holstern och se till att det sitter ordentligt.
Vid dragning, greppa vapnet ordentligt och dra rakt upp för att undvika att det fastnar.
Efter användning, återholstra ditt vapen försiktigt och se till att det sitter ordentligt.

Avfallsinstruktioner
När holstern inte längre är användbar, kassera den i enlighet med lokala regler.
Om holstern är gjord av läder, överväg att återvinna eller återanvända den där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till EU:s kontaktpunkt för din region. Du kan också kontrollera efter
återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker användning av din COMBAT MASTER



HOLSTER. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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